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STOLLAR® PRIORITATE IR DROSIBA

Mes, Stollar®, vienmér domajam par drosibu. Més izstradajam un iz-
gatavojam preces, par augstako kritériju uzskatot jusu — musu vértiga
klienta — droSibu. Turklat meés ludzam jus uzmanigi lietot jebkuras
elektroierices, ieverojot talak sniegtos piesardzibas pasakumus.

SVARIGI AIZSARDZIBAS PASAKUMI

« Pirms lietosanas izlasiet visus
noradijumus un saglabajiet
turpmakai uzzinai.

+ Pirms pirmas izmantosanas
parliecinieties, vai jusu
elektrotikla spriegums atbilst
spriegumam, kas noradits
uz datu plaksnites ierices
apaksa. Pirms pirmas lietosanas
nonemiet un drosa veida
atbrivojieties no jebkura
iepakojuma.

« Lai nepielautu nosmaksanas
risku maziem berniem, drosa
veida atbrivojieties no elektribas
kontaktdaksas aizsargpleves.

- Siierice ir paredzéta tikai
lietoSanai majsaimnieciba.
Neizmantojiet ierici citiem
meérkiem, iznemot paredzeto
lietojumu. Nelietojiet to
transportlidzek|os vai laivas, kas
atrodas kustiba. Nelietojiet arpus
telpam. Nepareiza lietosana var
radit traumas.

« Pirms lietosanas pilniba iztiniet
elektribas vadu.

+ Novietojiet ierici uz stabilas,
karstumizturigas, lidzenas un
sausas virsmas pietiekama
attaluma no malas, ka ari
nedarbiniet to uz karstuma
avota, pieméram, uz plitinas,
krasns, gazes plits, vai tas
tuvuma.

« Vibracija, kas rodas ierices
darbibas laika, var likt iericei
parvietoties.

+ Nepielaujiet, lai elektribas vads
nokartos pari letes vai galda
malai, pieskartos karstai virsmai
vai samezglotos.

« Pirms tiriSanas, parvietosanas
vai uzglabasanas vienmer
parbaudiet, vai ierice ir parslegta
stavokli OFF (izslegts), atvienota
no elektrotikla un atdzisusi.

+ Kad ierice netiek lietota, tai

atslegtai pie kontaktligzdas un
atvienotai no elektrotikla.



STOLLAR® PRIORITATE IR DROSIBA

+ Nelietojiet ierici, ja elektribas
vads, elektribas kontaktdaksa
vai ierice ir jebkada veida
bojata. Ja ierice ir bojata vai
nepiecieSama apkope (iznemot
tinsanu), ludzu, sazinieties
ar Stollar klientu servisu vai
dodieties uz vietni: stollar.eu

« Jebkuru apkopi, iznemot

tirsanu, javeic “Stollar”

pilnvarotajam servisa centram.

Berni nedrikst rotalaties ar ierici.

lerici drikst tirit berni, kas ir

vecaki par 8 gadiem, un tikai
pieauguso uzraudziba.

lericei un tas elektribas vadam

jaatrodas berniem, kas jaunaki

par 8 gadiem, nesasniedzama
vieta.

Lietojot elektroierices,

iesakam uzstadit diferencialas

aizsardzibas slédzi, lai garantetu

papildu drosibu. lesakam
izmantot drosibas sledzi ar
darba stravu, kas neparsniedz

30 mA. Lai sanemtu kvalificetu

padomu, sazinieties ar elektriki.

Pirms lietosanas vienmer

parliecinieties, vai ierice ir

pareizi samontéta. lerice
darbojas tikai tad, ja ir pareizi
salikta.

Neizmantojiet ierici uz izlietnes

notecésanas virsmas.

« Darbibas laika sargiet rokas,

pirkstus, matus, apgerbu, ka
ari lapstinas un citus galda
piederumus no kustigam vai
rotejosam dalam.
Neizmantojiet ierici citiem
meérkiem, iznemot edienu un/vai
dzerienu pagatavosanu.

Lai izvairitos no riska, kas

var rasties, iericei patvaligi
iesledzoties parslodzes
aizsardzibas netisas
atiestatisanas rezultata,
nepievienojiet arejas
leslégsanas/izslegsanas

ierices (pieméram, taimeri) un
nepievienojiet ierici kedei, kas
var regulari to ieslegt vai izslegt.
Pirms lietosanas izlasiet visus
noradijumus un saglabajiet
turpmakai uzzinai.

So ierici var lietot personas

ar pazeminatam fiziskam vai
garigam spéjam vai personas
bez pieredzes un zinasanam, ja
tas tiek uzraudzitas vai tam tiek
sniegti noradijumi attieciba uz
lerices drosu lietoSanu un tas
apzinas ar lietosanu saistitos
riskus.

« So ierici nedrikst lietot bérni.
« LietoSanas laika neatstajiet ierici

bez uzraudzibas.
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Kad ierice blendesanas laika ir
nepartraukti darbinata 1 minuti,
tas darbibu nepieciesams
apturét uz 5 minutem, lai
noverstu parkarsanu. Pec

5 darbibas cikliem laujiet iericei
atdzist, izsledzot to.

Nelieciet ierices dalas mikrovilnu
krasn.

Esiet piesardzigi, aizskarot un
tirot asmenus, jo tie ir loti asi.
Nepareiza riciba ar asmeniem
var radit traumas.

Nelieciet kruzi uz motora bazes,
kamer motors griezas.
Nedarbiniet ierici, ja kruze nav
ieliktas sastavdalas.

Nekad nemeéginiet darbinat
ierici, ja asmeni ir bojati vai ja
krazé atrodas virtuves piederumi
vai citi sveskermeni.
Nepak|aujiet kruzi krasam
temperaturas svarstibam,
piemeram, nelieciet aukstu kruzi
karsta udeni vai otradi.

Pirms lietoSanas asmeniem jabut
drosi nofiksétiem uz uzgala, lai
nodrosinatu, ka saturs neizk|ust
ara un neizslakstas.

Nekad neméginiet darbinat ierici
vai uzlikt asmenu bloku uz mo-
tora bazes, ja nav uzlikts uzgalis.

« Piepildot kruzi, neparsniedziet
MAX (maksimalais) limena
atzimi, pretéja gadijuma
motors lielas noslodzes dé| var
deformeties un radit nopludi.
Turklat tas mazinas blendesanas
sniegumu. Nemiet vera, ka
atsevisSku maisijumu tilpums
blendéjot palielinas.

+ Neblendeéjiet karbonizetus

skidrumus, jo tie izpleSas.

Nekad neblendéjiet karstas vai

siltas sastavdalas.

Neapstradajiet cietus produktus,

pieméram, kanélkoka mizas,

zvaigznaino anisu vai sausus
kukuruzas graudus, jo tie var
sabojat asmenus.

Attélotais simbols nozime,

ka So ierici nedrikst izmest
mmm  or standarta sadzives at-
kritumiem. Ta janogada vietéjas
pasvaldibas atkritumu savaksanas
centra, kas paredzets Sim meérkim,
vai pie izplatitaja, kas nodrosina
sadu pakalpojumu. Lai iegutu
papildu informaciju, ladzu,
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

>< Lai izvairitos no elektro-

traumas, neiegremdeéjiet
udent vai cita skidruma kontakt-
daksu, elektribas vadu vai ierici.

SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS




SASTAVDALAS

Stollar ActiveLife Blender SNB550

A. Tritan® blendésanas trauks G. Taisnais asmens

B. Krustveida asmens H. Asmens pamatne

C. Asmens pamatne I Vaks ar atvazamu augsdalu
D. Motora pamatne J. Vaks uzglabasanai

E. Poga IESLEGT/IZSLEGT K. Kajina

F. Tritan® malsanas trauks

Produkti, kas izgatavoti no Tritan®, ir triecienizturigi, izturigi pret sadrupsanu, saglaba caurspidigumu un
izturigumu pat péc simtiem mazgasanas ciklu trauku mazgajama masina.

c € TEHNISKA INFORMACIJA
Spriegums: 220—-240V ~50/60 Hz. Jauda: 1000 W.




DARBINASANA

Stollar ActiveLife Blender SNB550

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

Pirms blendera pirmas lietosanas, nonemiet iepa-
kojuma materialu un reklamas uzlimes.

Esiet piesardzigi, aizskarot un tirot asmenus, jo tie
ir loti asi.

Kruzes, vakus, asmenu bloku un piederumus
mazgajiet ar siltu ziepjudeni, izmantojot mikstu
lupatinu.

Lietojot blenderi pirmo reizi, jus, iespéjams, sajuti-
sit vieglu smaku, kas nak no motora. Ta ir normala
paradiba un lietoSanas laika izzudis.

SALIKSANA

Nonemiet asmenus un novietojiet kruzi ar atveru-
mu uz augsu.

Pievienojiet sastavdalas, izvairoties parsniegt atzimi
MAX.

Nofiksejiet asmenu bloku vieta, pagriezot par
ceturtdalu apgrieziena pulkstena raditaja virziena.
Pirms krazes apgriesanas blendésanas stavokli
parliecinieties, vai asmenu bloks ir drosi nofikséjies
vieta.

DARBIBA

« Blenderis darbosies tikai, ja asmeni un krize bus

uzliktas pareizi. Tas aktivizés drosibas mehanismu
un Jaus motoram darboties.

Kad kraze un asmens bloks bus pareizi salikts un
sastavdalas bus ievietotas, apgrieziet krazi un
uzlieciet uz motora bazes, izmantojot centréSanas
atzimes.

Pievienojiet ierici stravas avotam.

Piespiediet pogu ,IESLEGT/IZSLEGT”, lai ieslégtu
ierici.

Péc lietosanas piespiediet pogu ,,IESLEGT/
IZSLEGT”, lai izslégtu ierici.

Kad ierice blendésanas laika ir nepartraukti darbi-
nata 1 mindti, tas darbibu nepiecieSams apturét uz
5 minatém, lai novérstu parkarsanu. Péc 5 darbi-
bas cikliem Jaujiet iericei atdzist, izsledzot to.
Nemaliet/nesmalciniet ilgak par 30 sekundem
viena reize.

Beidzot blendésanu, pirms kruzes bloka pacelsa-
nas no motora bazes pagaidiet dazas sekundes, lai
asmeni apstatos.

Apgrieziet krdzi un, pirms asmenu atskravésanas,
daZas sekundes laujiet sastavdalam noslidét no as-
meniem. Turiet aiz asmens gredzena un pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam, lai nonemtu.
Drogibas apsvérumu del, pabeidzot blendésanu, iz-
slédziet motora bazi un atvienojiet no elektrotikla.

A SVARIGI!

Maksimalais sastavdalu svars malSanas
trauka nedrikst parsniegt 120 g.




APKOPE UN TIRISANA

Stollar ActiveLife Blender SNB550

Drosibas apsvérumu dé| péc lietosanas atvienojiet
elektribas kabeli no kontaktligzdas.

Trauku mazgajamaja masina nedrikst mazgat
vienigi motora pamatni. Paréjas detalas drikst
mazgat trauku mazgajamaja masina, ja tempera-
tara neparsniedz 60 °C.

Kriizes un vaki
Lai krzes un vaki batu tiri, nepielaujiet édiena palieku
piekaldanu. Veiciet Sadas darbibas péc iespéjas driz péc
lietoSanas:
« Noskalojiet lielakas paliekas no asmens, krizes
un vaka.
» Mazgajiet ziepjudeni ar rokam, izmantojot maigu
skidro mazgajamo lidzekli un neabrazivu sukli.

Motora baze

Lai tiritu motora bazi, noslaukiet ar mikstu, slapju
lupatinu, bet péc tam rupigi nosusiniet. Noslaukiet no
elektribas vada liekas produktu dalinas.

TiriSanas lidzekli

Neizmantojiet abrazivus stklus vai tirisanas lidzek|us
motora bazei vai krizeém, jo tie var saskrapét virsmu.
lzmantojiet tikai siltu ziepjudeni un mikstu lupatinu.

PROBLEMU NOVERSANA

Piekaltusi édiena traipi un smakas

Produkti ar spécigu smarzu, pieméram, kumins un
koriandrs, un atseviski darzeni, pieméram, burkani, var
atstat smaku vai traipus uz asmeniem, krazes vai vaka.

Lai no tiem atbrivotos, ielejiet siltu ziepjudeni lidz
atzimei MAX. Atstajiet 5 mindtes. Péc tam mazgajiet ar
maigu lidzekli un siltu Gdeni, labi noskalojiet un rapigi
nosusiniet. Uzglabajiet krizes ar nonemtiem vaciniem.

Citrusaugli
Citrusellas iedarbiba var ietekmét Tritan krdzu caurspi-
digumu un izturibu. Péc mazgasanas ar lidzekli rupigi

noskalojiet ar tiru tdeni un laujiet nozut. Nemeércegjiet,
ja ir blendéti citrusaug|i.

UZGLABASANA

Uzglabajiet vertikala stavokli, uzliekot krazes un
asmenus un atbalstot uz motora bazes vai tai blakus.
Uzglabajot, neatstajiet kruzi stavokli ON (ieslégts), jo
tas nozimé, ka motors bus ieslégts un aktivizésies,
[idzko ierice tiks pieslegta elektrotiklam.

Motors nedarbojas vai asmeni negriezas Parbaudiet, vai kontaktdaksa ir pareizi ievietota kontaktligzda.

Masa ir kunkulaina vai nevienmérigi
sablendéta

Tas var notikt, ja jUs vienlaicigi blendésit parlieku lielu sastavdalu apjo-
mu. Méginiet blendét mazaku sastavdalu apjomu un, ja nepieciesams,

blendéjiet pa dalam.

Sastavdalas var bat parlieku lielas. Méginiet sagriezt mazakos gabalus.
Lai panaktu rezultatu, sastavdalam jabut sagrieztam gabalos, kas nav

lielaki par 2 cm.

Masa pielip asmenim un krizei

Masa var but parlieku bieza. Méginiet pievienot vairak skidruma un/vai

izmantot impulsu reZimu.




RECEPTES

ZALAIS VESELIBAS SMUTIJS

100 g spinatu

1 avokado

2 banani

300 ml jogurta

1. lepildiet sastavdalas lielaja blendésanas trauka un
uzskravejiet smalcinasanas asmeni.

2. Nofikséjiet trauku uz ierices un blendgjiet, lidz
iegustat viendabigu masu.

HUMUSS

60 ml vistas vai darzenu buljona

400 g konservétu turku zirpu (nosusindtu)
3 kiploka daivinas

2 éd. k. citrona sulas

3 éd. k. tahini (sezama séklinu pasta)

1. lepildiet visas sastavdalas lielaja blendéSanas trauka.

2. Uzskravéjiet smalcinasanas asmeni un blendéjiet,
[idz iegustat viendabigu masu.

3. Pievienojiet sali un piparus péc garsas.
4. Pasniedziet kopa ar siltu pitas maizi.

ZEMENU DAIKIRI

Ledus

120 ml daikiri maisijuma

60 ml gaisa ruma

Sauja svaigu vai saldétu zemenu

1. Piepildiet lielo blendésanas trauku un uzskravéjiet
smalcinasanas asmeni.

2. lelejiet trauka visas sastavdalas un blendeéjiet, lidz
iegustat viendabigu masu.

MARGARITA

Ledus

45 ml tekilas

30 ml svaigas laima sulas

15 ml Triple Sec vai Cointreau likiera

1 téjk. cukura

1. Piepildiet lielo blendéSanas trauku un uzskravéjiet
smalcinasanas asmeni.

2. lelejiet trauka visas sastavdalas un blendéjiet, lidz
ieguUstat viendabigu masu.

KLASISKAIS PIENA KOKTEILIS

Nedaudz piena

Dazas karotes vanilas saldéjuma

1. lepildiet sastavdalas lielaja blendésanas trauka un
uzskravejiet smalcinasanas asmeni.

2. Blendgjiet, lidz iegUstat viendabigu masu.

3. Ja velaties kokteili skidraku, pievienojiet vél pienu.

4. Lai iegUtu daZadu garsu kokteilus, klasiskajai
receptei pievienojiet dazada veida sastavdalas,
pieméram, Sokolades sirupu, mellenes, zemenes,

bananus, zemesriekstu sviestu, un blendéjiet, lidz
iegUstat viendabigu masu.

LEDUS MOKA

2 tases kafijas

2-3 éd. k. sokolades sirupa (vai kakao pulvera)
2 tases piena

1-2 téjk. cukura (péc izvéles)

1% tase ledus

1. Uzvariet kafiju.

2. Piepildiet lielo blendésanas trauku ar ledu. Pievieno-
jiet Sokoladi, pienu un cukuru un péc tam piepildiet
trauku lidz maksimalajai atzimei ar kafiju.

3. Uzskravéjiet smalcinasanas asmeni un blendéjiet,
[idz iegUstat viendabigu masu.

4. Salejiet krizés un pasniedziet.

5. Ja vélaties, varat mazaja blendésanas trauka ieliet
saldo kréjumu un 5 sekundes kult, izmantojot mal-
$anas asmeni. lzdekoréjiet kafijas augsdalu ar saldo
kréjlumu un pasniedziet.

ZEMENU-BANANU SMUTIJS

Sauja svaigu vai saldétu zemenu

1 banans

1 tase ledus

Nedaudz apelsinu sulas

1. lepildiet sastavdalas lielaja blendésanas trauka un
uzskravejiet smalcinasanas asmeni.

2. Nofikséjiet trauku uz ierices un blendéjiet, lidz
iegUstat viendabigu masu.



»,STOLLAR** NUOMONE, SVARBIAUSIA YRA SAUGA

,Stollar® labai rupinasi sauga. Vartotojams skirtus produktus mes
kuriame ir gaminame, visy pirma galvodami apie jusy, musy brangiy
klienty, sauga. Taip pat prasome, naudojantis elektros prietaisais, buti
atidiems bei imtis toliau nurodyty atsargumo priemoniy.

SVARBI SAUGOS INFORMACIJA

+ Pries pradédami naudotis
prietaisu, perskaitykite visg
instrukcija ir iSsaugokite ja
ateiciai.

« Pries pirmajj prietaiso naudojima,
jsitikinkite, kad elektros tinklo
jtampa tokia pati, kokia
nurodyta prietaiso apacioje
esancioje etiketéje. PrieS pirmajj
prietaiso naudojima, nuimkite
ir saugiai pasalinkite visas
pakuotés medziagas.

+ Kad isvengtumeéte mazy vaiky
uzZspringimo pavojaus, saugiai
pasalinkite ant maitinimo
laido kiStuko uzdeta apsauginj
uzdangala.

- Sis prietaisas skirtas naudoti
tik buityje. Prietaisg naudokite
tik pagal paskirtj. Prietaiso
nenaudokite vaziuojanciose
transporto priemonése ar
laivuose. Nenaudokite lauke.
Prietaisu naudojantis netinkamai,
galima susizeisti.

« Pries naudodami prietaisa,
ISvyniokite visg maitinimo laida.

« Prietaisg pastatykite ant stabilaus
karsciui atsparaus lygaus sauso
pavirsiaus toliau nuo jo krasto
ir nenaudokite ant tokiy karscio
saltiniy kaip kaitviete, orkaite ar
dujine viryklé bei salia jy.

« Del darbo metu atsirandancios
vibracijos prietaisas gali
pasislinkti.

+ Saugokite, kad maitinimo laidas
nebuty nusvires per baro ar stalo
krasta, nesiliesty prie jkaitusiy
pavirsiy, nesusimazgyty.

« Pries valydami prietaisa, ji
perkeldami ar pastatydami
j saugojimui skirtg vieta,
jsitikinkite, kad prietaisas
ISjungtas, atjungtas nuo elektros
tinklo ir atveses.

« Kai prietaisu nesinaudojate, jj
isjunkite ir tada iS elektros tinklo
lizdo iStraukite kiStuka.
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Nenaudokite prietaiso, jeigu
pazeistas maitinimo laidas,
kistukas ar pats prietaisas. Jeigu
prietaisas sugedo arba prireike
atlikti kitokj prieziuros darba nei
valymas, kreipkites j ,Stollar”
klienty aptarnavimo padalinj
arba apsilankykite interneto
svetainéje stollar.eu.

Visus priezitros darbus,

isskyrus valyma, reikéty atlikti
jgaliotajame ,Stollar” technines
priezilros centre.

Neleiskite vaikams zaisti su
prietaisu. Vaikai neturety atlikti
prietaiso valymo darby, nebent
jie yra vyresni kaip 8 mety ir
juos kas nors priziuri.

Prietaisa ir jo laidg saugokite
nuo jaunesniy kaip 8 mety
vaiky.

Siekiant uztikrinti papildoma
naudojimosi elektros prietaisais
saugq, rekomenduojama
sumontuoti nuotékio sroves rele
(apsauginj jungiklj). Patartina,
kad apsauginiy jungikliy
nominali darbiné srové nevirsyty
30 mA. Profesionalaus patarimo
kreipkités j elektrika.

PrieS naudodami prietaisa,
jsitikinkite, kad jis teisingai
surinktas. Neteisingai surinktas
prietaisas neveiks.

Prietaiso nenaudokite ant
nuvarvinimui skirtos plautuves
plokstes.

Plastakas, pirstus, plaukus
drabuzius bei menteles ir

kitus virtuves reikmenis darbo
metu laikykite atokiau nuo
besisukanciy prietaiso daliy.
Prietaiso nenaudokite kitu tikslu,
nei maistui ir (arba) gérimams
ruosti.

Kad, variklio apsaugos nuo
perkrovos jtaisui sugrjztant j
darbine padeétj, isvengtuméte
atsitiktinio prietaiso jsijungimo,
jO nejunkite prie isoriniu

jtaisu (pavyzdziui, laikmadiu)
junginéjamos elektros grandines
ar grandines, kuri prietaisg gali
reguliariai jjungti ir iSjungti. Pries
naudodami prietaisa, atidziai
perskaitykite visg instrukcijg ir
issaugokite ja, kad galétumete
pasinaudoti véliau.

Asmenys su fizine ar psichine
negalia ar pakankamai patirties
ir Ziniy neturintys asmenys

Siuo prietaisu gali naudotis tik
tuo atveju, jeigu juos priziri

ar reikiamy Ziniy apie saugy
prietaiso naudojima suteikia

UZ jy sauga atsakingas asmuo,
ir jeigu jie supranta galimus

pavojus.
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Sio prietaiso negali naudoti
vaikai.

Jjungto prietaiso nepalikite be
prieziuros.

Jei prietaisu be sustojimo
maiséte 1 minute, jj butina

5 minutems sustabdyti, kad
neperkaisty. Po 5 cikly leiskite
prietaisui pastovéti, kad atvésty.
Jokiy prietaiso daliy nedeékite |
mikrobangy krosnele.
Tvarkydami ir valydami maisymo
peilius, bukite atsargus, nes jie
labai astrus. Netinkamai elgda-
miesi su peiliais, galite susizeisti.
Besisukant varikliui, taures ar
gsocio ant variklio korpuso
nedekite.

Kai tauréje ar gsotyje neéra jokiy
ingredienty, prietaiso nejunkite.
Nebandykite naudoti su pazeis-
tais peiliukais ar su tauréje arba
3sotyje esanciais virtuves jran-
kiais ar kitais pasaliniais daiktais.
Taure ar gsotj saugokite nuo
staigiy temperaturos pokyciy,
pavyzdziui, Salto gsocio nedékite
j karsta vandenj ar priesingai.
Kad neistekety ir neistiksty
turinys, pries jjungdami prietai-
sa, isitikinkite, kad peiliukai kaip
reikiant pritvirtinti prie taures.

Kol neuzdejote taures, tol
peiliuky mazgo nenaudokite ir
nedeékite ant variklio korpuso.
Taurés neuzpildykite daugiau
nei iki lygio zymes MAX, nes
bus perkrautas variklis ir taip pat
gali atsirasti nutekéjimai. Tai pat
suprastés maisymas. Turékite
omenyje, kad maisant tam tikrus
misinius, jy taris padidéja.
Nemaisykite skysciy su
angliarugste, nes jie issiplés.
Siame maidytuve nemaidykite
karsty ar Silty ingredienty.
Tokiy kiety ingredienty kaip
kasijos zievé, zvaigzdinis anyzis,
sveiki gvazdikeliai ir sausi kukuru-
zy grudai apdoroti negalima, nes
jie gali sugadinti peilius.

Cia pavaizduotas simbolis

reiskia, kad prietaiso negali-

mmm  ma iSmesti su jprastinémis
buitinemis atliekomis. Jj reikia
pristatyti j tam skirtg vietinj atlieky
surinkimo centrg arba Sig paslauga
teikianc¢iam prekybos atstovui.
ISsamesneés informacijos kreipkites |
vietine valdzios institucija.

Kad isvengtumete elektros
smugio, | vandenj ir jokj kita

skystj nemerkite maitinimo laido,
kistuko ar viso prietaiso.

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA




KOMPONENTAI

Stollar ActiveLife Blender SNB550

mm g N W >

. Tritan® maiSymo indas G. Peiliuky pagrindas

. KryZminiai peiliukai H. Atverciamas dangtis

. Peiliuky pagrindas I. Laikymo dangtis

. Variklio pagrindas J. ljungimo / i§jungimo mygtukas
. Tritan® smulkinimo indas K. Padas

Ploksti peiliukai

IS ,Tritan®" pagaminti gaminiai yra atsparis smugiams, nesuskilinéja ir net po Simty
plovimy indaplovéje islieka skaidris bei tvirti.

C NOMINALIOS ELEKTRINIY PARAMETRU REIKSMES

|tampa: 220-240V ~50/60 Hz. Galia: 1000 W.




NAUDOJIMAS

Stollar ActiveLife Blender SNB550

PRIES PIRMAJ] NAUDOJIMA

Pries pirmajj maisytuvo naudojima, pasalinkite
visas pakuotes medziagas ir reklaminius lipdukus.
Ka nors darydami su peiliais, bukite atsargus, nes
jie labai astrus.

Termosines taures, dangtelius, peiliy mazga

ir visus priedus minkstu skudureliu nuplaukite
Siltame muiluotame vandenyje. Gerai iSskalaukite
ir isdziovinkite.

Maidytuva naudojant pirma karta, is variklio gali
sklisti kvapas. Tai normalu, ir, begant laikui, kvapas
iSnyks.

SURINKIMAS

13imkite peilius ir taure padékite atvira puse j virsy.
Nevirsydami linija MAX pazymeéto lygio, sudekite
ingredientus.

Pasukdami ketvirtj apsisukimo laikrodZio rodyklés
kryptimi, uzfiksuokite peiliy mazgg. Prie$ apvers-
dami taure maisymui, jsitikinkite, kad peiliy mazgo
mova tvirtai laikosi jai skirtoje vietoje.

NAUDOJIMAS

Maidytuvas veiks tik teisingai uzdejus peilius ir
taure. Tai padarius, bus iSjungtas apsauginis
blokavimas ir galés veikti variklis.

Teisingai surinke taure ir peiliy mazga su

viduje esanciais ingredientais, jj apverskite ir,
pasinaudodami grafiniais sutapdinimo Zenklais,
uzdekite ant variklio korpuso.

Jjunkite prietaisa | elektros lizda.

Norédami sumaisyti, taurés mazga tvirtai laikydami
ant korpuso, jj pasukite | jjungimo padetj ON.
Baige naudoti paspauskite jjungimo / isjungimo
mygtuka, kad prietaisg isjungtumete.

Jei prietaisu be sustojimo maiséte 1 minute, ji
batina 5 minutéms sustabdyti, kad neperkaisty. Po
5 cikly leiskite prietaisui pastovéti, kad atvesty.
Vienu metu be pertraukos nemalkite ilgiau kaip 30
sekundziy.

Baige maidyti, pries nuimdami taurés mazga nuo
variklio korpuso, palaukite kelias sekundes, kol
nustos suktis peiliai.

Apverskite taute ir, prie$ atsukdami peilius,
palaukite kelias sekundes, kol nuo jy nuvarves
ingredientai. Laikydami uz peiliy movos, ja
pasukite pries laikrodZio rodykle ir nuimkite.
Saugos sumetimais, baige maidyti, variklio korpusa
atjunkite nuo elektros tinklo lizdo.

A SVARBU!

Didziausias { smulkinimo inda dedamu
sudedamujuy daliy svoris negali virsyti
120 g.




PRIEZIURA IR VALYMAS

Stollar ActiveLife Blender SNB550

Saugos sumetimais, baige naudoti prietaisa, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite maitinimo laido kistuka.
Indaplovéje negalima plauti tik variklio pagrindo.
Kitas dalis galima plauti indaplovéje ne aukstesnés
nei 60 °C temperaturos vandenyje.

Termosinés taurés ir dangteliai
Kad taurés ir dangteliai islikty Svaras, neleiskite prie jy
pridZiati maisto liku¢iams. Po naudojimo tuojau pat
atlikite toliau nurodytus veiksmus.
+ Nuo peiliy, i$ taurés ir nuo dangtelio nuskalaukite
didziaja dalj likuciy.
» Naudodami 3velnig skysta plovimo priemoneg ir ne-
Sveiciamaja kempine, rankomis isplaukite Siltame
muiluotame vandenyje.

Variklio korpusas

Variklio korpusa nuvalykite minksta, drégna sluoste
ir gerai nusausinkite. Nuo maitinimo laido nuvalykite
visus maisto likucius.

Valymo priemonés

Variklio korpuso ar tauriy nevalykite Sveitimo kempiné-
mis ar valikliais, nes galite subraizyti ju pavirsiy. Naudo-
kite tik Silta muiluotg vandenj ir minksta skudurelj.

SUTRIKIMU SALINIMAS

Sunkiai nusivalanéios maisto produkty
démés ir kvapai

Stipry kvapa turintys maisto produktai, pvz., kmynai

ar kalendra, ir tam tikros darZovés, pvz., morkos, ant
peiliy, taurés ar dangtelio gali palikti kvapus ar démes.
Norédami jas pasalinti, iki Zymés MAX pripilkite 3ilto
muiluoto vandens. Palikite mirkti 5 minutes. Tada
i$plaukite Svelniu plovikliu ir 3iltu vandeniu, gerai
i$skalaukite ir kaip reikiant iSdZiovinkite. Taures laikykite
su nuimtais dangteliais.

Citrusiniai vaisiai

Dél citrusiniy vaisiy aliejaus poveikio gali sumazéti
taurés , Tritan” skaidrumas ir ilgaamziskumas. Jeigu
plovéte su plovikliu, tai gerai i$skalaukite Svariu vande-
niu ir tuojau pat isdziovinkite. Jeigu maiséte citrusinius
vaisius, nemirkykite.

LAIKYMAS

Maisytuva laikykite vertikaliai, maiSytuvo taures ir
peilius uzdéje ant variklio korpuso ar padéje 3alia jo.
Nelaikykite taure pasuke j jjungimo padétj ON, nes
tada variklis yra jjungimo padétyje ir, maitinimo laida
prijungus prie elektros tinklo lizdo, jis tuojau pat prades
veikti.

Nejsijungia variklis arba nesisuka peilis.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kistukas yra gerai jstatytas | elektros lizda.

Maisto produktai susoke j gumulus
arba nelygiai iSmaisyti.

Tai gali jvykti, kai vienu metu apdorojama per daug maisto produkty.
Pabandykite naudoti mazesnj kiekj ir, jeigu reikia, apdorokite partijomis.

Gali bati per dideli ingredienty gabalai. Pabandykite supjaustyti
mazesniais gabaliukais. Kad buty gauti geriausi rezultatai, ingredienty
gabaliukai turi bati ne didesni kaip 2 cm.

Maisto produktai prilimpa prie peiliuky
ir taures.

Gali bati per tirstas misinys. Pabandykite jpilti daugiau skyscio ir (arba)
maidyti impulsais.




SVEIKAS ZALIASIS GLOTNUTIS

100 g Spinaty

1 avokadas

2 bananai

300 ml jogurto

1. Visas sudedamasias dalis sudékite j aukstg maisymo
indg ir uzsukite ant peiliuky pagrindo.

2. UZfiksuokite ir maisykite, kol susimaidys.

HUMUSAS

60 ml vistienos arba darZoviy sultinio

400 g skardiné avinZirniy (nusausinty)

3 skiltelés cesnako

2 v. 8. citriny sulciy

3 v. §. tahini (sezamo pastos)

1. Visas sudedamasias dalis sudékite j aukstg maisymo
inda.

2. Uzsukite ant peiliuky pagrindo ir maisykite, kol
susimaisys.

3. |berkite druskos ir pipiry pagal skonj.

4. Tiekite su Silta pitos duona.

BRASKINIS DAIKIRI KOKTEILIS

Ledukai

120 g daikiri misinio

60 g sviesaus romo

Sauja svieZiy arba Saldyty braskiy

1. Supilkite j auk$ta maiSymo inda ir uZsukite ant
peiliuky pagrindo.

2. Supikite visas sudedamasias dalis ir sumaisykite.

MARGARITA

Ledukai

45 ml tekilos

30 ml Svieziy laimo sulciy

15 ml ,Triple Sec” arba ,Cointreau”

1v. S. cukraus

1. Supilkite j auk$ta maiSymo inda ir uzsukite ant
peiliuky pagrindo.

2. Supikite visas sudedamasias dalis ir sumaisykite.

KLASIKINIS PIENO KOKTEILIS

Slakelis pieno

Keli saukstai vaniliniy ledy

1. Visas sudedamasias dalis sudékite j auksta maiSymo
indg ir uZsukite ant peiliuky pagrindo.

2. Maisykite, kol susimaisys.

3. Jei norite skystesnio kokteilio, jpilkite daugiau
pieno.

4. Jei norite jvairesniy skoniy, klasikinj recepta papildy-
kite jvairiais priedais, pavyzdziui, $okoladiniu sirupu,
mélynémis, braskémis, bananais ar rieSuty sviesty.
Viska sudékite j inda ir sumaisykite.

SALTA MOKA

2 puodeliai kavos

2-3 v. §. Sokoladinio sirupo (arba kakavos milteliy)
2 puodeliai pieno

1-2 v. S. cukraus (pasirinktinai)

1 %2 puodelio leduky

1. Paruoskite kavos.

2. | auksta maisymo inda pridékite leduku. Jpilkite
Sokoladinio sirupo, pieno, cukraus ir iki virsaus
pripilkite kavos.

3. Uzsukite ant peiliuky pagrindo ir maisykite, kol
susimaisys.

4. Supilkite j puodelius ir patiekite.

5. Jei norite, | maza maiSymo indg jdékite plakamo-
sios grietinélés ir maisykite smulkinimo peiliukais 5
sekundes. Uzdekite kavos viruje ir patiekite.

BRASKIU IR BANANY GLOTNUTIS

Sauja svieZiy arba Saldyty braskiy

1 bananas

1 puodelis leduky

Slakelis apelsiny sulciy

1. Visas sudedamasias dalis sudékite j aukstg maisymo
indg ir uzsukite ant peiliuky pagrindo.

2. UZfiksuokite ir maisykite, kol susimaidys.




STOLLAR® PEAB KOIGE OLULISEMAKS OHUTUST

Stollar® t66tajad on vaga ohuteadlikud. Toodete disainimisel ja toot-
misel pddrame tahelepanu eelkdige teie kui meie hinnatud kliendi
turvalisusele. Palume teil siiski olla elektriseadmete kasutamisel teatud
maaral ettevaatlik ning jargida alltoodud ettevaatusabindusid.

OLULISED OHUTUSJUHISED

+ Lugege enne seadme
kasutuselevottu labi koik juhised
ning hoidke need edaspidiseks
kasutamiseks alles.

+ Enne esimest kasutuskorda
kontrollige, et vooluvorge
pinge vastaks seadme all asuval
andmeplaadil toodud pingele.
Eemaldage kdik pakkematerjalid
ja korvaldage need kasutuselt
keskkonnale ohutult.

« Eemaldage seadme voolupistiku
kaitsekate ning visake see ara.
Lapsed voivad selle alla neelata
ja lambuda.

+ Seade on mdeldud kasutamiseks

ainult kodumajapidamises.

Kasutage seadet ainult

sihtotstarbeliselt. Arge kasutage

seadet liikuvates soidukites voi
veesoidukites. Seade ei sobi
kasutamiseks valistingimustes.

Vaarkasutus voib pohjustada

vigastusi.

Kerige toitejuhe enne kasutamist

taielikult lahti.

« Asetage seade stabiilsele,
kuumakindlale, Uhetasasele,
kuivale pinnale, servast
eemale. Arge kasutage seadet
kuumusallikate nagu pliidiplaat,
ahi voi gaasipliit peal ega
lahedal.

+ Seadme tootamisel tekkiv

vibreerimine voib seadet kohalt

ligutada.

Arge laske juhtmel vabalt laua

vOi leti servalt alla rippuda,

kuumade pindadega kokku
puutuda voi keerdu minna.

« Enne puhastamist, kohalt

ligutamist voi hoiule panekut

veenduge, et seade on

valja lUlitatud ja pistik on

seinapistikupesast valja

tdmmatud ning laske seadmel
jahtuda.

Kui seadet ei kasutata, lUlitage

see alati valja ja tdmmake pistik

seinapistikupesast valja.



STOLLAR® PEAB KOIGE OLULISEMAKS OHUTUST

« Arge kasutage seadet, kui
selle toitejuhe, pistik voi
seade ise on mingil viisil
kahjustada saanud. Kui seade
on saanud kahjustada voi
vajab muid hooldustoid peale
puhastamise, votke Uhendust
Stollar’i klienditeenindusega
voi kulastage meie veebilehte
stollar.eu.

K&ik hooldustood (v.a
puhastamine) peab tegema
selleks volitatud Stollar’i
teeninduskeskus.

Arge lubage lastel seadmega
mangida. Alla 8-aastased
lapsed seadet puhastada

ega selle hooldustoéid ei tohi.

Vanemad kui 8-aastased lapsed

tohivad seadet puhastada

ja hooldustoid teha ainult

jarelevalve all.

+ Hoidke seade ja selle toitejuhe
alla 8-aastastele lastele
kattesaamatult.

« Taiendava kaitse tagamiseks
elektriseadmete kasutamisel
on soovitatav paigaldada
ohutusluliti, mille
rakendumisvool ei Uleta 30 mA.
Kusige néu elektrikult

« Enne kasutamist veenduge alati,

et seade on nduetekohaselt

kokku pandud. Valesti kokku
pandud seade ei hakka tddle.

Asetage seade alati kuivale
pinnale.

Hoidke kaed, sdrmed,

juuksed, riided ja s6ogiriistad
toéotava seadme liikuvatest voi
poorlevatest osadest eemal.
Kasutage seadet ainult toidu voi
joogi valmistamiseks.
Termokaitse juhuslikust
lahtestamisest tuleneva ohu
valtimiseks ei tohi seadet
kasutada valise lulitusseadmega
(nagu taimer) ega Uhendada
vooluahelasse, mida regulaarselt
sisse ja valja lulitatakse. Lugege
enne seadme kasutuselevottu
juhised hoolikalt labi ning
hoidke need tuleviku tarbeks
alles.

Isikud, kellel on tavaparasest
vaiksemad fuusilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed
voi kellel puuduvad piisavad
kogemused ja teadmised,
tohivad seadet kasutada
jarelevalve all voi juhul, kui
neile on antud juhised seadme
ohutuks kasutamiseks ja nad
moistavad sellega kaasnevaid
ohtusid.

« Lapsed ei tohi seadet kasutada.
« Arge jatke tootavat seadet

jarelevalveta.




STOLLAR® PEAB KOIGE OLULISEMAKS OHUTUST

+ Kui seade on segamisreziimis

1 minut pidevalt tootanud,

tuleb sellel tlekuumenemise

valtimiseks lasta 5 minutit seista.

Parast viit tsuklit laske masinal

jahtumiseks seista.

Uhtegi seadme osa ei tohi

panna mikrolaineahju.

+ Olge teravate I6iketerade
kasitsemisel ja puhastamisel
ettevaatlik. Loiketerade valesti
kasitsemine voib pdhjustada
vigastusi.

« Arge pange tassi ega kannu

mootoriosale, kui mootor veel

téotab.

Arge kasutage seadet ilma

koostisaineid tassi voi kannu

panemata.

Arge kunagi proovige seadet

kasutada, kui selle I6iketerad on

kahjustada saanud voi kui tassis
vOi kannus on so6ogiriistad VO
mis tahes vdorkehad.

Valtige aarmuslikku kuuma

ja kilma vaheldumist. Arge

asetage kulma tassi voi kannu

kuuma vette ja vastupidi.

+ Enne kasutamist tuleb I6iketerad
alati kindlalt tassi kinnitada, et
kannu sisu sealt valja ei paaseks,
pritsiks ega Ule voolaks.

- Arge proovige ldiketeri kasutada
ega neid mootoriosale panna,
ilma et tass oleks oma kohal.

- Arge taitke tassi Ule tahise MAX,
sest mootor kiilub suurel koor-
musel kinni ja koostisained voi-
vad tassist valja lekkida. Samuti
vahendab see seadme t66joud-
lust. Pidage meeles, et mone
segu maht suureneb koostisaine-
te purustamisel ja segamisel.

« Arge tooddelge karboniseeritud
vedelikku, sest see paisub.

- Arge tdddelge seadmes kuumi
ega sooje koostisaineid.

+ Toodelda ei tohi kdvasid
koostisosi nagu kassiakoor,
tahtaniis, terve kuuslauk ja
maisitolvikud. Nende tootlemine
voib |6iketeri kahjustada.

See sUmbol naitab, et

seadet ei tohi visata majapi-
mmm  damisjaatmete hulka. Viige
kasutuskolbmatuks muutunud
seade vastavasse kohalikku kogu-
mispunkti voi sellekohast teenust
pakkuvale edasimudjale. Lisateavet
saate kohalikust omavalitsusest.

Elektriloogi ohu valtimiseks

arge pange toitejuhet,
pistikut ega seadet vette ega
muusse vedelikku.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES




SEADME OSAD

Stollar ActiveLife Blender SNB550

A. Tritan® segamisnéu G. Teraalus
B. Risttera H. Péordkaas
C. Teraalus I. Hoiukaas
D. Mootori alus J. Toitenupp
E. Tritan® peenestusndou K. Jalg

F. Lapik tera

Tritan®-st valmistatud tooted on valismdjudele eriti vastupidavad, purunemiskindlad ning séilitavad oma
labipaistvuse ja kvaliteedi ka pérast korduvat ndudepesumasinas pesemist.

c € TEHNILISED ANDMED
Pinge: 220-240V ~50/60 Hz. Elektritoide: 1000 W.




KASUTAMINE

KASUTAMINE

Stollar ActiveLife Blender SNB550

ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA

Enne seadme esimest kasutuskorda eemaldage
koik pakkematerjalid ja etiketid.

Olge ettevaatlik I6iketeradega, sest need on
aarmiselt teravad.

Peske tasse, kaasi, Idiketerade osa ja kdiki tarvikuid
s00jas seebivahuses vees ning kasutage pehmet
lappi. Loputage ja kuivatage hoolikalt.

Seadme esimesel kasutuskorral voib mootorist
tulla veidi I6hna. See on tavapérane ning kaob
hiljem kasutamise jooksul.

KOKKUPANEK

Eemaldage Iiketerad ja pange tass nii, et selle ava
on suunaga Ulespoole.

Pange koostisained tassi, jalgides tahist MAX.
Pange I6iketerad oma kohale, keerates neid vee-
randi vorra paripaeva. Kontrollige, et I5iketerade
osa muhv oleks kindlalt oma kohal, enne kui tassi
tagurpidi keerate.

KASUTAMINE

Seade t606tab ainult juhul, kui I6iketerad ja tass on
digesti oma kohal. Vastasel juhul ei hakka mootor
toole.

Kui tass ja I6iketera on 6igesti oma kohal ja koosti-
sained on seadmesse pandud, keerake tass Umber
ja asetage see vastavalt tahistele mootoriosale.
Uhendage seadme toitepistik pistikupessa.
Seadme sisselllitamiseks vajutage toitenuppu.
Parast seadme kasutamist vajutage seadme
valjaltlitamiseks toitenuppu ja eemaldage seejarel
toitepistik pistikupesast.

Kui seade on segamisreZiimis 1 minut pidevalt
to6tanud, tuleb sellel Glekuumenemise valtimiseks
lasta 5 minutit seista Parast viit tstklit laske masi-
nal jahtumiseks seista.

Arge kasutage seadet jarjest kauem kui 30
sekundit.

Kui olete koostisainete todtlemise I6petanud,
oodake moni sekund, kuni diketerad on seisma
jadanud ning alles seejarel tstke tass mootoriosalt
ara.

Keerake tass teistpidi ja laske koostisainetel enne
|6iketerade lahti kruvimist paari sekundi jooksul
|6iketeradelt maha voolata. Hoidke I6iketera kuh-
vist ja keerake seda eemaldamiseks vastupaeva.
Ohutuse tagamiseks lllitage mootoriosa vélja ja
tommake pistik seinapistikupesast valja, kui olete
seadme kasutamise I6petanud.

& TAHTIS!

Koostisainete iildkogus peenestusnéus
ei tohi iiletada 120 g.



HOOLDUSTOOD JA PUHASTAMINE

Stollar ActiveLife Blender SNB550

Pdrast kasutamist tdmmake toitejuhtme pistik seinapis-
tikupesast valja.

Ainult mootori alust ei tohi pesta ndudepesuma-
sinas. Muid osi voib ndudepesumasinas ohutult
pesta, kui temperatuur ei lleta 60 °C.

Tassid ja nende kaaned

Arge laske toidujaskidel tasside ja kaante killge
kuivada. Parast kasutamist toimige esimesel voimalusel
jargmiselt:
» Loputage I6iketerad, tass ja kaas suurematest
jadkidest puhtaks.
« Peske kasitsi sooja veega, millele on lisatud veidi
ornatoimelist ndudepesuvahendit, ja mitteabrasiiv-
se kasnaga.

Mootoriosa

Puhkige mootoriosa pehme niiske lapiga. Kuivatage
hoolikalt. Pihkige toitejuhtmelt toiduosakesed.

Puhastusvahendid

Arge kasutage mootoriosa ega tasside puhastamiseks
abrasiivseid puhastusvahendeid ega traatharju, kuna
need voivad pinda kriimustada. Kasutage vaid sooja
vett, puhastusvahendit ja pehmet lappi.

Raskestieemaldatavad toiduplekid ja
ebameeldiv 16hn

Tugeva I6hnaga toidained nagu kéémned ja koriander
ja moéned koogiviljiad (nagu porgandid) voivad jatta
|6iketeradele, tassile voi kaanele I6hna voi pleki.

Selle eemaldamiseks valage tassi kuni tahiseni MAX
puhastusvahendit sisaldavat sooja vett. Laske viis minu-
tit liguneda. Seejarel peske drnatoimelise pesuvahendi
ja sooja veega, loputage pohjalikult ja kuivatage
hoolikalt. Hoidke tasse ilma kaaneta.

Tsitrusviljad

Kokkupuude tsitrusviljadest eralduva 6liga voib muuta
Tritan-tassid haguseks ja vahendada nende eluiga. Pa-
rast pesuvahendiga pesemist loputage tasse hoolikalt

puhta veega ja laske kohe kuivada. Pdrast tsitrusviljade
to6tlemist arge leotage tasse.

HOIUSTAMINE

Pange seade hoiule pUstiasendisse koos tasside ja
|6iketeradega ning asetage see mootoriosale voi selle
korvale. Arge jatke tassi ltlitit hoiustamise ajaks asen-
disse ON. See tdhendab, et mootor on té6valmis ja
IUlitub kohe sisse, kui seadme pistik seinapistikupessa
Uhendada.

VEAOTSING

Mootor ei hakka tddle voi I6iketera ei Kontrollige, et toitejuhtme pistik oleks kindlalt seinapistikupessa sises-

poorle tatud.

Toit on klompis voi ebathtlaselt toddel-  Toiduaineid on Uhe korraga tootlemiseks liiga palju. Proovige korraga

dud. toddelda vaiksemat kogust toiduaineid, jaotades need vajadusel ports-
joniteks.

Koostisained véivad olla liiga suured. Proovige need I6igata vaiksema-
teks tlkkideks. Parimate tulemuste saavutamiseks tuleks toiduained
|6igata vahemalt 2 cm suurusteks tikkideks.

Toiduained jaavad I6iketera ja kannu

kilge kinni. siooniga.

Segu voib olla liiga paks. Lisage vedelikku ja toddelge pulseeriva funkt-




RETSEPTID

ROHELINE TERVISLIK SMUUTI

100 g spinatit

1 avokaado

2 banaani

300 ml jogurtit

1. Lisage koik koostisained kdrgesse segamisndusse ja
keerake mikseri kilge I6iketera.

2. Lukustage tera ja segage, kuni segu on Uhtlane.

HUMMUS

60 ml kana- véi kéégiviljapuljongit

400 g purgitdis kikerherneid (nérutatud)
3 kidslaugukditint

2 teelusikatdiit sidrunimahla

3 teelusikatdiit tahinit (seesamipastat)

1. Lisage koik koostisained kdrgesse segamisndusse.

2. Keerake mikseri kilge I6iketera ja segage kuni
Uhtlase massi tekkimiseni.

3. Lisage maitse jargi soola ja pipart.
4. Serveerige sooja lameleivaga.

MAASIKA DAIQUIRI (KOKTEIL)

Jad

120 g daiquiri sequ

60 g lahjat rummi

Peotdiis vdrskeid voi siigavkiilmutatud maasikaid

1. Taitke kdrge segamisndu ja keerake Idiketera oma
kohale.

2. Valage koik koostisained kokku ja segage Uhtlaseks
seguks.

MARGARITA

Jad

45 g tekiilat

30 g vdrsket laimimahla

15 g triple sec’i lik66ri voi Cointreaud

1 teelusikatdiis suhkrut

1. Taitke kdrge segamisndu ja keerake I6iketera oma
kohale.

2. Valage koik koostisained kokku ja segage Uhtlaseks
seguks.

KLASSIKALINE PIIMAKOKTEIL

Vahustatud piim

Méned kulbitdied vaniljejddtist

1. Lisage koik koostisained korgesse segamisnousse ja
keerake mikseri kilge I6iketera.

2. Segage kuni Uhtlase segu saamiseni.

3. Lisage piima, kui soovite vedelamat piimakokteili.

4. Erinevate maitsete saamiseks lisage klassikalisele
retseptile erinevaid koostisaineid, naiteks Sokolaadi-
siirupit, mustikaid, maasikaid, banaani, pahklivoid,
ja segage Uhtlaseks massiks.

JAAGA MOKA

2 tassi kohvi

2-3 Sokolaadisiirupit (véi kakaopulbrit)

2 klaasi piima

1-2 teelusikatdit suhkrut (soovi korral)

17 tassitdit jéadd

1. Keetke kannutais kohvi.

2. Taitke korge segamisndu jadga. Lisage Sokolaadi,
piima, suhkrut ning tditke seejarel ndu kohviga.

3. Keerake mikseri kiilge I6iketera ja segage kuni
Uhtlase massi saamiseni.

4. Valage tassidesse ja serveerige.

5. Soovi korral lisage vdikesesse segamisndusse vahu-

koort ja segage seda peenestusteraga 5 sekundit.
Lisage kohvile vahukoor ja serveerige.

MAASIKA- JA BANAANISMUUTI

Peotdiis vdrskeid voi siigavkilmutatud maasikaid

1 banaan

1 klaasitdiis jddd

Lusikatdis apelsinimahla

1. Lisage koik koostisained kdrgesse segamisndusse ja
keerake mikseri kilge I6iketera.

2. Lukustage tera ja segage, kuni smuuti on valmis



PEKOMEHIOALIVA STOLLAR®-BE3OITACHOCTb HATTEPBOM MECTE

Stollar® oyeHb cepbe3HO OTHOCUTCA K BEe30MaCHOCTH.

Mbl pa3pabaTbiBaeM 1 NMPOU3BOAMM MPOAYKLMIO C yH4ETOM
obecneyeHunsa 6e3onacHoCcT noTpebutensa. Kpome Toro, Npocunm Bac
cobntofaTb N3BECTHYO OCTOPOXXHOCTb MPY MCMONb30BAHUM JTHOObIX
3/1eKTPONPUOOPOB 1 CNIeL0BATb HUXKEN3NTOXKEHHBIM MHCTPYKLMAM.

BAJKHO!

« MpounTanTe BCE NHCTPYKLMM
[0 Ha4ana nonb3oBaHuA
NPNBOPOM 1 Ha BCAKNIA Cyda
COXPaHUTE UX.

« Mepen NepBbIM MCMOb30Ba-
HVWem ybeauTech, 4TO napa-
MeTpbl 3/1eKTPOCHabXeHMs
COOTBETCTBYIOT YKa3aHHbIM Ha
Tabnnyke Ha gHuLLE Npubopa.
Mepen NepBbIM MCMOSb30BaHW-
eM yJanuTe 1 C Hagexalymu
MepaMu NPeaoCTOPOXKHOCTY
BbIOpOCbTE BCE YNMaKOBOYHbIE
MaTepuansbl.

+ YTOObI 3aLUNTUTL MaNEHbKMX
JleTer OT ONacHOCTL yayLIEeHNS,
C HagexaLmmn Mepamu
NPefoCTOPOXHOCTU BbIOpOCHTE
3aLLMTHYIO 0D0NI0YKY CO
LUTeKepa NMUTaHuS.

« ITOT Npunbop NpefHa3HayveH
TOSIbKO 41 ObITOBOrO MCMOMb-
30BaHVA. He ncnosbsynte
Nprbop B KaKMx-nbo MHbIX
Llensx, Kpome ero HazHavyeHus.
He ncnonb3ynte B ABMXKYLLXCS
TPAHCMOPTHbIX CPEACTBAX UK
Ha flogkax. Micnonb3ynTe Tosb-
KO B MomeLLeHMsx. Henpasunb-
HOe NCMOoJIb30BaHMe MOXeT
NPWBECTU K TPaBMaM.

* [T0SIHOCTBIO pasmoTanTe
LUHYP NUTaHWs nepeq,
MCNOJIb30BaHMEM.

« lNocTaBbTe Npubop nogasnblie
OT Kpas Ha yCTONYMBYIO, TEP-
MOCTOVIKYIO, FOPM30HTaNbHYIO 1
CYXyt0 MOBEPXHOCTb. He ncnonb-
3y1MTE Ha KaKOM-TMBO NCTOYHM-
Ke Tenna, Hanpumep 3aekTpu-
4eCKOW WV ra30BOW MnTe Un
neyke, v BGAN3M Hero.

 Bcnencreue Bnbpaumm BO
Bpems paboTbl NprUHOpP MOXET
nepemMeLLaTbCs.




PEKOMEHJALIVISI STOLLAR® - BESOITACHOCTH HA ITEPBOM MECTE

+ He ponyckanTte, 4TobbI LUHYP
NUTaHNA CBUCaS C Kpas CTona,

KacCaJiCAq ropAa4dmx I'IOBerHOCTeI7I

VK 3aBA3bIBAJICA Y31aMU.

« [lepep o4yncrkon,
nepemeLlLeHnem nnm y6opkon
Ha XpaHeHve 06A3aTenbHO
ybenuTech, 4To Nprbop
BbIK/IIOYEH, OTCOeAMHEH OT
PO3ETKM 1 MOMHOCTBIO OCTHIT.

« Bcerpa BbiktoyanTe nprbop
OTCOeVHANTE LHYP NUTAHKA
OT PO3€eTkK, Koraa npubop He
MCNONb3yeTCs.

+ He ncnonb3ywnte npubop, ecnn
LUHYP NUTAHWS, LUTEKep Mau
Nprbop NoBpexXaeHbl Kaknm-
nmbo obpazom. Ecnm nprbop
nospexaeH nnun Tpebyetca
Kakoe-nnbo obcnyxunBaHme,
Kpome o4mcTkK, obpatlanTech
B Cyxby nopaepxku Stollar
NN 3anauTe Ha BebO-canT:
stollar.eu.

« Jlloboe obcnyxumBaHue,
NOMUMO OYNCTKM,

LLOIKHO BbIMOJSHATLCA B
aBTOPW30BaHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe Stollar.

« He ponyckawte, 4ytobbl OeTHt
urpanu ¢ npubopom. OUncTka
1 0BCNYXKMBaHNE He MoryT
NPOV3BOANUTLCA AETbMU
Mnaglwe 8 net 1 6e3 Hagsopa.

« depxute nprbop 1 ero WHyp

HEeAOCTYMHbIMW ONS OeTel
Miagle 8 ner.
PekomeHOyeTCs yCTaHOBUTb
yCTPOMCTBO AnddepeHLmans-
HOW 3aLL1Tbl ANA OONONIHW-
TeNbHOW 3aLLUWTbl MPU UCMOJb-
30BaHMM 31eKTPonpubOopPOB.
PekomeHayeTCA NCnonb30BaTh
3aLUMTHbIE BbIKJTIOYATENN C
PacYeTHbIM Paboym TOKOM He
6onee 30 MA. ObpaTunTech Kk
3N1EKTPUIKY 3a NpodeccnoHab-
HOW KOHCYyIbTaLMen.

Nepen 1Cnosb3oBaHMEM
ybenuTecs, 4to Npnbop cobpaH
npasuabHO. Ecnmn npnbop
cobpaH HenpasWbHO, OH He
bynet paboTaTts.

He cTtaBbTe paboTatowmm
Np1BOpP Ha CTOYHYO MaHesb
MOVIKU.

Lepxute pyku, nanbubl,
BOJIOCbI, OAEXAY, a

TaK>Xe IonaTky 1 apyrue
CTONIOBbIE NPMOOPBI BAANN

OT ABVKYLLIMXCA UK
BPALLLAIOLLINXCA YacTen
npnbopa BO Bpems paboTbl.
Vicnonb3ynte nprbop TOAbKO
LA NPUrOTOBEHNA HAMWUTKOB
v edpl.



PEKOMEHIOALIVA STOLLAR®-BE3OITACHOCTb HATTEPBOM MECTE

+ YT00ObI N36EeXaTh BO3MOXHOW
yrpo3bl CaMOMPON3BOIbHOrO
3anycka npnbopa 13-3a c1yyai-
HOro cbpoca 3aLnTbl OT Nnepe-
rpy3Ku, He NoAKMtoYanTe HU-
KaKMX BHELLHWUX BKTHOYAOLLMX
yCTPOWCTB (Hanpumep, Tanmep)
Y He NOACoedVHsANTe Npnbop

K Cxeme, KoTopas CnocobHa
perynapHO BKJIIOYaTb U BbIKJIHO-
4yaTb Npnbop. BHNUMaTENBHO
npoymTanTe BCE MHCTPYKLMN O
Havana ncnonb3oBaHWA NPUbo-
pa 1N Ha BCAKUIA Clly4ait coxpa-
HUTE NX.

3TOT Nprbop MOXET UCMOSb-
30BaTbCA MOOBMU C OFPaHN-
YeHHbIMU DU3NYECKUMY NN
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM,
TOJIbKO eC/IN OHWN HAaXOAATCA
non HabnogeHnem 1M nm
ObIIN faHbl YKa3aHUA OTHOCK-
TenbHO He30MacHOro NCNoIbL30-
BaHWA Npnbopa 1 OHN NOHUMA-
0T BO3MOXHble OMacHOCTU.
Mpunbop He JomKeH
MCMONb30BaTLCA AETbMMU.

He octaBnsnTe npnbop 6e3
NP1CMOTPa BO BpeMs paboTbl.
[ocne 1 MUHYTbI HENMPepPbIBHO-
ro CMelVBaHWs cnefyeT ocTa-
HOBWTL MNPMOOP Ha 5 MUHYT BO
n3bexaHne neperpesa. MNocne
5 LUMKNOB NO3BOJIbTE NPUBOPY
OTOOXHYTb, YTODObI OH OCTbI.

+ He nomelLanTe HMKaKMe 4acTu

npnbopa B MUKPOBOTHOBYIO
neyb.

ByobTe OCTOPOXHbI Npwn
KaCaHWM 1 O4NCTKE HOXeN,
TaK Kak OHW O4eHb OCTPbIe.
HebpexHoe obpallieHne ¢
HOXaMW MOXeT NPUBECTU K
TpaBMme.

He ycTtaHaBnmBanTe CTakaH
WK Yally Ha OCHOBaHWe
LBUraTens, noka asuratenb
ellle BpaLLaeTcs.

He 3anyckanTe ero 6e3
VIHFPEeLAMEeHTOB B CTakaHe niu
vaLe.

Hvkorga He nbiTanTech
MCNONb30BaThb C
NOBPEXAEHHBIMY HOXaMK
WA KaKMMU-TMBO CTONOBbBIMM
nprbopamMm 1 NPoYMMU
NOCTOPOHHVMMM NpeaMeTamu
BHYTPW CTakaHa Wan YaLun.
He nomBepranTe cTakaH nam
Yallly CUSIbHbIM Nepenagam
Temnepatypbl, Hanpumep,
NnomeLLaa XONOL4HYO Yally B
rOpAYYI0 XXNAKOCTb U HA0OOPOT.
Mepen BKIOYEHNEM HOXMN
LOKHbI ObITb HAAEXHO
3a(PMKCMPOBaHbI Ha

CTakaHe, 4Tobbl M3bexaTb
pa3bpbI3rnBaHNs 1
pacnieckMBaHnA COOEPXMMOro.




PEKOMEHJALIVISI STOLLAR® - BESOITACHOCTH HA ITEPBOM MECTE

« Hukorpa He nbiTanTech
MCNOMb30BaTh AW MOMeELLATb
610K HoXen Ha ba3y ABuratens
6e3 cTakaHa.

* He HanonHsnTe CTakaH Bbile
oTMeTKM MAX, MOCKOsbKY 3TO
NpUBELET K CUMbHOWM Harpyske
LBUraTens U MOXET BbI3BaTb
yTeuky. STO TakXKe CHU3UT
3(pekTNBHOCTL 06PabOTKN.
ObpaTuTe BHUMaHMe,
4TO HEKOTOpPblE CMecU
yBenm4MBatoTCa B 0b6beme npu
nepepaboTke.

« He B36uBanTe ra3nmpoBaHHble
XMAKOCTU, MOCKOSIbKY OHY
yBEIMYMBAOTCA B OObeme.

« Hukorga He obpabaTbiBariTe
ropaune Uav Tensble
WHrpeaneHTbl B 3TOM
bneHoepe.

 Henb3da nepepabatbiBaThb
TBepable VHIpeaneHTbl, Takme
KaK Kopa Kaccum (kopuua),
OafbaH, Lenaa rso3grka
U Cyxume 3epHa KyKypy3bl,
NOCKOJIbKY OHW MOryT
NoBpPeanTb HOXMU.

MoKa3aHHbIN CUMBON
E O3HayaeT, YTo 3TOT
= pVOOP HE MOXET
YTUAN3MPOBATLCA C ObITOBLIMY
oTXxogamu. Ero HeobxoomMmo
cOaTb B CNeUMann3mpoBaHHbIN
MYHULLMNANbHBIN LeHTp cbopa
OTXOL0B WAV AWnepy,
NpefoCTaBAALLEMY Takyto
ycnyry. 3a bonee nogpobHom
nHdopMaLmen obpalliantecs B
MEeCTHbIN MyHULMNAINTET.

YT00ObI N30EXaTh Mopaxe-

HA 3N1eKTPUYECKUM
TOKOM, He norpyxante npmbop,
LIHYP NMUTaHWA UK LUTeKep
NUTaHWS B BOLY WM Kakyto-n1nmbo
LPYryto XNAKOCTb.

COXPAHUTE 3TO PYKOBOACTBO




KOMIIOHEHTHI

KOMIIOHEHTHI

Stollar ActiveLife Blender SNB550

A. Tritan® Yawa ans cmewumsaHns G. OcHoBaHWe ne3sus

B. MepekpecTHoe nessue H. KpbilKa ¢ OTKMOHbIM KilanaHoM
C. OcHoBaHve ne3sud | KpbiluKa Ona xpaHeHWA

D. OcHoBaHWe ¢ MOTOPOM J. KHonka BKJ1/BbIKJ1

E. Tritan® Yawa ona namenbyeHus K. Hoxka

F. Tnockoe nessne

W3penus u3 Tritan® ABNAOTCA yAAPONPOYHBIMU U HEBBIOLIMMUCS, a TaKKe COXPaHSIOT
NPO3pPaYHOCTb M MPOYHOCTb AaXKe NOCse COTEH LUKIIOB MbITbsl B MOCYOMOEYHOW MaLLMHe.

c € TEXHUYECKUE IMTAPAMETPBI
Hanpsaxenne: 220—240B ~50/60 lu. MowHocTs: 1000 BT.




HCITIOJIb3OBAHUE

HCIIOJIb3OBAHHUE

Stollar ActiveLife Blender SNB550

ITEPE ITEPBBIM
HCIIOJIb30BAHUEM

+ [lepen nepsbIM VCNoNb30BaHVieM bneHaepa
yaanuTe BCe ynakoBoYHble ¥ peknamMHble maTe-
pviansi.

+ DBynpTe oCTOPOXXHbI NMpY KacaHUy HOXeN, Tak Kak
OHW KpalHe ocTpble.

+ BbIMoiTe BCe CTakaHbl, KpbILLKM, BIOK HOXeN
1 apyrue NprHaanexHoCcT MArkom TKaHbto 1
TENNOoW MblfIbHON BOAOW.

+ [pv nepBom ncnonb3oBaHun 6nexaepa Bbl
MOXeTe 3amMeTWTb 3anax, MCXOAALLWMIA OT
[Auratend. 3To HOpMasbHO 1 NPoNAEeT NO Mepe
MCNONb30BaHWA.

CBOPKA

+ Yhanute HOXM W NMOCTaBbTe CTakaH OTBEpPCTUEM
BBEpX.

+ [o6aBbTe UHrPeAneHTbl, He MpeBbiLLas OTMETKY
MAX.

+ YcTaHoBWTe 610K HOXEN, MOBEPHYB ero Ha YeT-
BepTb 060POTa N0 YacoBoW CTpeske. Yoeantecs,
4TO MybTa 6/10Ka HadeXKHO yCTaHoBeHa Ha
MecTe, Npex/ae Yem rnepeBopaynBaTh CTakaH 4ss
nepepaboTKN VHIPEANEHTOB.

HCITIOJIb30BAHHUE

BneHpep paboTaeT TOMBKO C NPaBUbHO CO-
OpaHHBIMU CTakaHOM ¥ HOXaMW. ITO OTKJoYaeT
3aLLMTHYIO BN10KMPOBKY NO3BONAET ABUraTENO
paboTatb.

Korza ctakaH 1 HoX NpaBuibHO cobpaHb! 1
MHrpeaneHTbl MoMeLLeHbl B CTakaH, nepeBepHUTe
CTakaH 1 yCTaHOBWTe Ha OCHOBaHWe ABuraTens B
COOTBETCTBUN C PUCYHKOM.

MofcoeanHuTe NpUbOp K CeTU.

HaxmuTe Ha KHonky BKJ1/BbIKJ1, 4To6bl BKAtO-
4nTb Nprnbop.

ocne NCNoNb30BaHMA HAKMUTE Ha KHOMKY
BKJ1/BbIKJ1, 4ToObl BbIKNOUATL Nprbop, a 3aTem
OTCOEAMHNTE ero OT CeTu.

Mocne T MUHYTbI HEMPEPbLIBHOTO CMeELLBAHWA
CnleflyeT OCTaHOBUTb NPUOOP Ha 5 MUHYT BO 13-
HexaHue neperpesa. Mocne 5 UMKI0B NO3BONbTE
npnbopy OTLOXHYTb, YTOObI OH OCTHIA.

He obpabaTbiBalite/3mensyaiiTe NPOAYKTbI
6onee 30 cekyHAa noLpsa.

Mo 3aBepLleHny 06paboTKM NOLOXKANTE He-
CKOJbKO CeKyHL, YTOObI HOXM OCTaHOBUIUCS,
npexze YeM CHVMMaTb CTakaH C OCHOBaHUA
nBuratens.

MepeBepHuTe CTakaH 1 NOAOXANTE HECKObKO
CeKyHA, YTOObI MHIpeaneHTbl CTEKSIN C HOXEN,

N CHAMUTE HOXW. [epXXuTe HOXM 33 MydTy 1
noBOpayYuMBawiTe NPOTUB YaCOBOW CTPESKYM, YTOObI
CHATb.

[ns obecneyeHns 6e3onacHOCTM oTCcoeanHUTe
OCHOBaHMe ABuraTena oT po3eTkn Nocne NCnonb-
30BaHMA.

A BHVMAHUNE!

MaxcumanbHblii BeC UHTPeAUEHTOB B
yailie 715t USMeJIbUEHUA He [OTKeH
mpeBbuLaTh 120 1.



" O4YNCTKA

vXOOo 11 OYUCTKA
Stollar ActiveLife Blender SNB550

113 coobpaxeHnit 6e30MacHOCTY OTCOEAMHANTE LLHYP
NVTaHUA OT PO3eTKU MOC/Ie NCMOSb30BaHNIA.

ToNbKO OCHOBaHMe C MOTOPOM HeJlb3fl MbITb B
NocyfoMOeYHOW MalumHe. OcTanbHble getanu
NPUroAHbl ANA MbITbsl B MOCYA0MOEYHON MaLLUuHe,
ecniv TemnepaTtypa He npesbiwaeT 60°C.

CTakaHbl U KPbIIKN

Y10ObI COAEPKaThb CTakaHbl ¥ KPbILLKM B YACTOTE, He
No3BOSIANTE OCTaTKaM MPOAYKTOB 3aCbiXaTb Ha HUX.
Kak MOXHO ckopee nocsie UCMNob30BaHNA BbINOHN-
Te cnefytoLlee:
+ CmoiTe DOMBbLIMHCTBO OCTATKOB C HOXel, CTaka-
Ha 1 KpbILLKY.
+ Bpy4Hyto BbIMOWTE B TEMIOW MblIbHOW BOAE,
MCMONb3yA LafALlee MOtoLLiee CPefcTBOo U
HeabpasuBHyio ryoky.

Koprtyc moTopa

MpoTpurTe KOPMyC MOTOPa MATKOM BAAXHOM TKaHbIO 1
TLaTeNbHO BbICyLUUTE. Y/AanuTe 4acTuLbl MPOIyKTOB
CO LUHYpa MUTaHMS.

UncTsime cpefcTea

He ncnonb3yiite abpasysHble rybkn Uy YuCTALLve
CpencTBa AN O4NCTKM OCHOBAHWA [BUraTens u
CTaKaHOB, MOCKOJIbKY 3TO MOXET roLapanaTts NoBepx-
HOCTb. VICNOMb3yiTe TOMBKO TEMyio MblbHYO BOZY 1
MSAFKYIO TKaHb.

VCTPAHEHUE HEVCIIPABHOCTEM

VcTonumnBble TIATHA U 3araxu OT Tmun

ﬂpO,D,yKTbI C CUJTbHBIM 3amaxoMm, Takne Kak KymMuH n
KOpraHAp, a Takxke HeKOTOpble OBOLLUW, Takne Kak
MOPKOBb, MOTYT OCTaBWTb 3amax W MATHa Ha HoXaXx,
CTakaHe nnaun KpblLike.

YT0BbI yOanUTb WX, HanenTe MblfbHOW BOAbI [0
otmeTkn MAX. OcTaBbTe OTMOKATb Ha 5 MUHYT.
3aTeM BbIMOWTE WX WaAALLIMM MOIOLLMUM CPEACTBOM 1
Tenson BOAOW, XOPOLLIO NMPOMOOLWMTe U TLLATENIbHO
BbICyLUMTE. XpaHUTe CTakaHbl C OTKPbITbIMY KPbILL-
Kamu.

Lintpyc

LinTpycoBoe Macno MOXeT NOBANATL Ha MPO3pay-
HOCTb 1 JO/ITOBEYHOCTb CTakaHoB Tritan. Mocne
MbITbAi C MOIOLLIMM CPeCTBOM TLLATEbHO CMOMOCHN-
Te BOZOW ¥ cpa3y dalTe BbICOXHYTb. He 3amayumBaiTe
nocsie nepepaboTKN LINTPYCOBbIX.

XPAHEHUE

XpaHuTe cobpaHHble CTakaHbl 1 HOXW B BEPTU-
KasIbHOM MOJIOXEHWIN Ha OCHOBaHWW fBuraTens
NV PAAOM C M. He xpaHuTe CTakaH B MONOXEHNN
ON (BKJ1.), nockonbKy B TakoM Cly4ae MOTOP 3ary-
CTUTCA, Kak Tonbko bneraep OyneT nofcoeanHeH K
poseTke.

MoTop He 3anycKkaeTca Uam HOXn He
BpallatoTca

Y6epnutecs, 4TO LTeKep NTaHNA Kak cielyeT BCTaBJieH B PO3ETKY.

Komkn nnn HepaBHOMepHOe
M3Menb4eHre B roToBOM NpoayKTe

3TO MOXET NPONCXOANTh, KOrfa OAHOBpPeMeHHO obpabaTbiaeTcs
koM 6orbLuoit 06bem. MonpobyiiTe ¢ MeHbLLIVIM KOSMYECTBOM 1

npu HeO6>(O,EI,I/IMOCTI/I n3menbyanTe obbem no YacTam.

VHrpeavieHTsl MOryT BbiTb CIMLIKOM KpyrHbIMY. MonpobyiiTe
Hape3saTb MPOAyKTbl Ha MeHbLUMe YacTu. [Ina JOCTUXEHUSA
HaunyyLero pesysbTata MHrpeaneHTbl OXKHbI ObiTb HapesaHbl Ha
Kycouku He bonee 2 cm.

ﬂpO,D,yKTbI HannatoT Ha HOXU 1
CTaKaH

CMecb MOXeT BbITb CIMLLKOM rycTow. Monpobyte fob6asuTs onblue
SKUAKOCTW U/ UCMONb30BaTb UMMYbCHBIA PEXUM.




PELIEIITBHI

TIOJIE3HBIM 3EJIEHBIN CMV3U

100 2 wnuHama

1 aBokado

2 6aHaHa

300 mn tGoz2ypma

1. TlomecTuTe BCe MHIPeLMeHTbl B BbICOKYIO YaLlly

A8 CMeLLVBaHWA W NPYKPYTUTE Nle3Bre-3KCTpak-
Top.

2. 3admkcupyiiTe 1 CmMeLLvBaiTe 4O NoyYeHus
O[JHOPOAHOM KOHCUCTEHLIMN.

XVYMVC

60 M1 KypUHO20 UJIU OBOUW|HO20 By/IbOHA

1 6aHka (400 2) Hyma (6e3 >xudkocmu)

3 3ybyuka yecHoka

2 cm.J1. JUMOHHO20 coKa

3 cm.n. maxuru (KyH>KymHoU nacmei)

1. TlomecTuTe BCe MHIPeLMeHTbl B BbICOKYIO YaLlly
NS CMeLUVBaHWA.

2. TpviKpyTuUTe Ne3BMe-3KCTPaKTop U CMeLLvBanTe 10
NOJyYeHVs OAHOPOAHON KOHCUCTEHLIMN.

3. [obasbTe CoNb 11 NepeL, no BKyCy.

4. TopaBanTe C Tenaow NUTON.

KJIVBHUYHBIN JANKUPU

Jled

120 mn cmecu dalikupu

60 mn1 cBemsio2o poma

Fopcmb cBexeli unu 3amMoposxkeHHoU Kiy6HUKU

1. MomecTnTe BCe NHIPEAMEHTbI B BLICOKYIO YaLlly
N8 CMELLVBAHWA U NPUKPYTUTE Ne3Bre-3KCTpaK-
Top.

2. CmelumBanTe A0 OAHOPOAHOW KOHCUCTEHLIMN.

MAPI'APUTA

Jled

45 ma mekusibl

30 mJ1 CBEXKEBbIXKAmo20 JIUMOHHO20 COKa

15 mn nukepa Triple sec unu Cointreau

1 4.n. caxapa

1. TomecTnTe BCe MHIrPeaneHTbl B BbICOKYIO YaLlly
LN CMELLVBAHWA U NPUKPYTUTE Ne3Bre-3KCTpak-
Top.

2. CmeluuBaiiTe A0 NosyyYeHns OOHOPOAHON
KOHCUCTEHLMN.

KJIACCUYECKMHN MOJIOYHBIN
KOKTEMJIb

HemHozo monoka

HeckosibKo J105keK BaHUJIbHO20 MOPOXeH020

1. TlomecTuTe BCE MHIPeaNeHTbl B BbICOKYIO YaLlly Ans
CMEeLLVBAHWA 1 NMPYKPYTUTE JIe3BMEe-IKCTPAKTOP.

2. CmewuBaiTe [O NOMyYeHUs OAHOPOLHON KOHCK-
CTeHUWN.

3. [lobaBbTe elle MosoKa, ecv Bbl xoTuTe, YTOobbI
MOJIOYHbI KOKTENb Bbl1 Bonee XNaKMm.

4. YT0bbl CO3AaTb pa3Hble BKyChl, LobaBnAnTe
pas/nyHble NHIPeayeHTbl B KNAacCUYecKuin peLenT,
HanpUMep, NONOXMTE LOKOMAAHbIA CMPOM,
YepHUKY, KIyOHMKY, BaHaH UM apaxvcoBoe Macio
B Yallly 1 CMeLLVBanTe A0 NOJyYeHIs OAHOPOLHON
KOHCUCTEHUWN.

MOKKO CO JIbZJOM

2 qawku Koghe

2-3 cm.n1. wokoaadHoz0 cupona (unu Kakao-no-
pouwka)

2 yawku moJsioka
1-2 4.n. caxapa (no >kenaHuro)
1% yawku nb0a

1. CsapwTe Kodpe.

2. Tonoxute nep, B BbICOKYIO Yally A4 CMeLnBa-
HuA. [lobasbTe LLIOKONAA, MOJOKO, Caxap, a 3aTeM
3anoJsIHUTe Yally kode [0 Kpas.

3. MpwvKpyTuUTe Ne3BMe-3KCTPakTop 1 CMellvBanTe 10
NOJYYeHVA OOHOPOAHON KOHCUCTEHLIUN.

4. PasnenTe No Yallkam v nogaBawTe.

5. Mpw XenaHuv BnenTe CIMBKW B MasleHbKyIO Yally
ANA CMeLLVBaHUA 1 B3O1BaITe VX M3MeNbYatoLLM
ne3BrieM B TedeHvie 5 cekyHa. BbinoxuTte Ha kode
1 nopjasanTe.

KJIVEHUYHO-EAHAHOBBIV CMY3U

Fopcmb cBexeli unu 3amMmopoxkeHHoU Kiy6HUKU
1 6aHaH

1 yawka nbo0a

HeMHO020 anesibCUHOBO20 COKa

1. MomecTnTe BCe MHrPeANEeHTbI B BbICOKYIO YaLly A/1a
CMELLVBaHWA U NPUKPYTUTE Ne3BMe-3KCTPaKToP.

2. 3adukcmpyiiTe 1 CMeLLnBaliTe 4O NOAyYeHUA OAHO-
POLHON KOHCUCTEHLWN.
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